MISSES’ SPATS: Spat A: Lined, with purchased charms
and trims. Spat B: Lined, with purchased lace and ribbon
ties. Spat C: Lined, with side zipper opening and front
tabs. Spats D: Lined, with side zipper opening and pur-
chased ribbon for laced front. Spats E: Lined and quilted,
with side tabs with buckles. Spats F: Lined, with contrast
overlay and ruffles. A, B, F have back opening.

SUGGESTED FABRICS: A, C, Contrast E, F: Leather, Embossed Lambskin,

M7706

DEMI-GUETRES POUR JEUNE FEMME: A: Doublées, a breloques et galons

achetés. B: Doublées, a attaches de ruban et dentelle achetés. C: Doublées, a

fermeture a glissiére latérale et pattes devant. D: Doublées, a ouverture a glis-

siére latérale et ruban acheté pour le devant lacé. E: Doublées, et matelassées,

a pattes dos et boucles. F: Doublées, a piéce superposée et volants contrastants.
| A, B, F avec ouverture au dos.

BOTINES PARA JOVENES Y SENORAS: A: Con forro, dijes y ribetes. B: Con
 forro, lazos de cinta y encaje comprados. C: Con forro, cremallera lateral y

Synthetic Leather, Ultrasuede®. B, D: Velveteen, Brocade. E, Lining E: Ponte | lengletas en el frente. D: Con forro, abertura con cremallera lateral y cinta com-
Knit. F, Lining F: Suiting. Contrast F: also Embossed Goat Suede. Lining A, C: | prada para el frente atado. E: Con forro y acolchado, lenglietas en espalda y
Pigskin, Ultrasuede®. Lining B: Satin. Lining D: Brocade. Interfacing B, D: | hebillas. F: Con forro, pieza sobrepuesta y volantes contrastantes. A, B, F con

Fusible Lightweight Cotton.

A-6sq.ft. or 54" - Yo yd.; LINING A -6 sq. ft. or 54™** - 2 yd.
PAPER-BACKED FUSIBLE WEBBING A - 16" x 27" _
B -45", 60"** - 12yd.; SEW-IN INTERFACING B - 18", 20" -
LINING B - 45", 60™™ - 12 yd.
C -14sq. ft. or 54"** - 34 yd.

a yd.

CONTRAST C -5 sq. ft. or 22" x 18" LINING C - 14 sq. ft. or 54"** - % yd.
D 45“ 54“ Eﬂ“*** _P}l.fﬂ Yd
FUSIBLE INTERFACING D - 18", 20" - %2 yd.: LINING D - 45", 60™** - % yd.

E Eﬂ“!’!’!’ %yd

CONTRAST 1E - 12" x 7"; CONTRAST 2E (Tab Lining) -
LINING E - 60" - 34 yd.

F 45“ IED"**!' ‘E’&yd

CONTRAST F -5 sq. ft. or 54" - 2 yd.; LINING F - 45", 60" - 12 yd.
PAPER-BACKED FUSIBLE WEBBING F- 16" - 1 yd.

NOTIONS: A: Twelve %' Two-part Eyelets, & yd. of 1}2" Elastic, 'z yd. of 14"
Chain, % yd. Each of 34" Ribbon, 1%" Metallic Trim and 3" Pleated Trim, Four
Jump Rings, Butterfly Charms, Assorted Decorative Gears, Rubber Cement,
Roller Press, One Pair of 36" Shoe Laces and Invisible Thread. B: 2% yds. of 1"
Ribbon, 1 yd. of 5" Single-edged Scalloped Lace, 6mm Pearls to make a 3 yd.
Strand and Heavy Duty Thread. C: Two 16" Molded Separating Zippers, Twenty
four Each of %" Shank Buttons and Jump Rings, 2 yd. of 1%2" Elastic, Two Screw- |
on Rivets, Leather Hole Punch, Glue Stick, Rubber Cement, Double-sided TapE
and Roller Press. D: Two 12" Separating Zippers, Twenty 2" Two-part Grommets
or Eyelets and 3'2 yds. of 38" Ribbon. E: Four 1" Buckles with Prong, 1 yd. of 14"
Elastic, Quilting Thread in a Contrast Color, Double-sided Tape, Leather Hole

12“ x '?Il

Elastic, 2 yds. of %" Cord and Double-sided Tape.

Punch. F: Six 34" Buttons, Twenty 4" Two-part Eyelets, Four Aglets, 3 yd. of ¥2" |

abertura en espalda
| TISSUS CONSEILLES: A, C, Contraste E, F: Cuir, Peau d’agneau gaufrée,
Simili cuir, Ultrasuede®. B, D: Velours de coton, Brocart. E, Doublure E: Maille
de ponte. F, Doublure F: Tissu pour complet. Contraste F: en plus Chévre
velnurs gaufre. Doublure A, C: Peau de porc, Ultrasuede®. Doublure B: Satin.
' Doublure D: Brocart. Entoilage B, D: Thermocollant en coton leger.
| TELAS SUGERIDAS. A, C, Contraste E, F: Cuero, Piel de cordero labrada,
Cuero sintético, Uﬂrasue-de@. B, D: Terciopelo de algodon, Brocado. E, Forro E:
' Tejido de punto ponte. F, Forro F: Tela para traje. Contraste F: ademas
 Terciopelo de cabra labrado. Forro A, C: cuero de cerdo, Ultrasuede®. Forro B:
Saten Forro D: Brocado. Entretela B, D: Termoadhesiva de algodén liviano.
A - 0.55m2 o 140cm*** - 0.50m
DOUBLURE/FORRO A - 0.55m* o 140cm™* - 0.50m
VOILE THERMOCOLLANT SUR PAPIER'AGENTE TERMOADHESIVO CON
PAPEL DE__I?HGTECCIGN A -40.5cm x 68cm

B - 115, 150cm™" - 0.50m
ENTOILAGE A COUDRE/ENTRETELA PARA COSER B - 46, 51cm - 0.70m
EHJUEILLHEfFGHHD B - 115, 150cm™* - 0.50m
- 1.30m? o 140cm*** - 0.70m; CONTRASTE C - 0.46m? o 56cm x 45¢cm
DDUELI.HE.-'FGHHD C- 1.30m? o 140cm™** - 0.60m
D - 115, 140, 150cm*** - 0.60m
ENTOILAGE THERMOCOLLANT/ENTRETELA THERMOADHESIVA D
46, 51cm - 0.50m; DOUBLURE/FORRO D - 115, 150cm™** - 0.60m
' E -150cm*** - 0.70m; CONTRASTE 1E - 3{]5cm x 18cm
CONTRASTE 2E (Doublure de patte)/(Forro de lengleta) - 30.5cm x 18cm
' DOUBLURE/FORRO E - 150cm*** - 0.70m |
F - 115, 150cm™*** - 0.50m; CONTRASTE F - 0.46m? o 140cm™* - 0.50m
DOUBLURE/FORRO F - 115, 150cm™* - 0.50m

MERCERIA: A: 2 Ojetes de dos partes de 5mm, 0.20m de Elastico de 2.8cm, ' VOILE THERMOCOLLANT SUR PAPIER/AGENTE TERMOADHESIVO CON
0.50m de Cadena de 3mm, 0.60m de Cinta de 2cm, de Ribete metalico de 2.8cm | PAPEL DE FHGTECCIDH F - 40.5cm™ - 1.00m

y de Ribete plisado de ? 5cm, 4 Anillas de engarce, Dijes de mariposa, | MERCERIE: A: 2 (Eillets en deux parties de 5mm, 0.20m d’élastique de 2.8cm,
Engranajes decorativos variados, Pegamento a base de caucho, Prensa de rodil- | 0.50m de Chaine de 3mm, 0.60m de Ruban de 2cm, de Galon métallique de
los, 1 par de Cordones para zapato de 92cm e Hilo invisible. B: 2.30m de Cinta | 2.8cm et de Galon plissé de 7.5cm, 4 Maillons d’attache, Brelogues en forme de
de 2.5cm, 1.00m de Encaje con borde simple festoneado de 12.5cm, Perlas de | papillon, Roues dentées décoratives assorties, Colle caoutchouc, Presse a
6mm para Hacer una hebra de 0.70m e Hilo resistente. C: 2 Cremalleras sepa- | rouleaux, 1 paire de Lacets de 92cm et Fil invisible. B: 2.30m de Ruban de 2.5cm,
rables con dientes moldeados de 40cm, 24 Anillas de engarce y 24 Botones con | 1.00m de Dentelle a simple bord festonné de 12.5cm, Perles de 6mm pour Faire
pie de 1.5cm, 0.50m de Elastico de 3. Ecm 2 Remaches de tornillo, Ferfnradnra un brin de 0.70m et Fil solide. C: 2 Fermetures a glissiere séparables moulées de
de cuero, Ggoma en barra, Pegamento a base de caucho, Cinta adhesiva por | 40cm, 24 Maillons d'attache et 24 Boutons a tige de 1.5cm, 0.50m d'élastique de
ambos lados y prensa de rodillos. D: 2 Cremalleras separables de 20cm, 20 | 3.8cm, 2 Rivets a visser, Pince perforatrice pour cuir, Baton de colle, Colle
Arandelas u ojetes de dos partes de 1.3cm y 3.20m de Cinta de 1.5cm. E: 4 | caoutchouc, Ruban adhésif double face et Presse a rouleaux. D: 2 Fermetures a
Hebillas con hebijon de 2.5cm, 1.00m de Elastico de 3.2cm, Hilo para acolchar glissiere separables de 20cm, 20 Rondelles ou ceillets en deux parties de 1.3cm
en color contrastante, Cinta adhesiva por ambos lados, Perforadora de cuero. F: et 3.20m de Ruban de 1.5cm. E: 4 Boucles avec ardillon de 2.5cm, 1.00m d’élas-
6 Botones de 19mm, 20 Arandelas u ojetes de dos partes de 3mm, 4 Herretes de tique de 3.2cm, Fil a matelasser en couleur contrastante, Ruban adhesif double
cordén para zapato, 0.40m de Elastico de 1.3cm, 1.90m de Cordén de 3mm y face, Pince perforatrice pour cuir. F: 6 Boutons de 19mm, 20 Rondelles ou (Eillets
Cinta adhesiva por ambos lados. en deux parties de 3mm, 4 Ferrets pour lacet, 0.40m d’élastique de 1.3cm, 1.90m

de Cordon de 3mm et Ruban adhésif double face.

"With Nap "*“Without Nap *"With or Without Nap *Avec Sens **Sans Sens ™"Avec ou Sans Sens "Con Pelillo ™ Sin Pelillo ***Con o Sin Pelillo
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